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DECLARATION OF PERFORMANCE

No. 130842A6ASFCF1D

1. Unique identification code of the product-type:

MC550 A23 C6A S/FTP Cca
2. Intended use:

Cable for general applications in construction works subject to reaction to fire requirements
3.  Manufacturer

METZ CONNECT GmbH
Im Tal 2
78476 — Blumberg

Germany
4. Authorized representative
5. System/s of AVCP
Fire behaviour: 1+
Dangerous substances: 3
6. Harmonized standard:
EN 50575:2014+A1:2016
Notified body:
2658 (SGS)
7. Declared performances:

Reaction to Fire: Cca-s1,d1,al
Dangerous substances: NPD

The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared
performances. This declaration of performance is issued, in accordance with Regulation (EU) No
305/2011, under the sole responsibility of the manufacturer identified above.

Signed for and on behalf of the manufactured by:

Blumberg, 28.06.2023 Jochen Metz Dieter Schitz
Place, date Managing director / signature Team Leader Product Conformity / signature

WEB address of DOP: http://www.metz-connect.com/en/products/xxx



http://www.metz-connect.com/en/products/xxx
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DECLARACION DE PRESTACIONES

No. 130842A6ASFCF1D

1. Cdbdigo unico de identificacién del producto-tipo:
MC550 A23 C6A S/FTP Cca
2. Uso previsto:

Cable para aplicaciones generales en obras de construccién sujetas a requisitos de reaccion
al fuego.

3. Fabricante

METZ CONNECT GmbH
Im Tal 2
78476 — Blumberg

Germany
4. Representante autorizado
5. Sistemas de evaluacion y verificacion de la constancia de las prestaciones (EVCP):

Réaction au feu: 1+
Sustancias peligrosas: 3

6. Normaarmonizada
EN 50575:2014+A1:2016
Organismos notificados:
2658 (SGS)

7. Prestaciones declaradas

Reaccion al fuego: Cca-s1,d1,al
Sustancias peligrosas: NPD

Las prestaciones del producto identificado anteriormente son conformes con el conjunto de
prestaciones declaradas. La presente declaracion de prestaciones se emite, de conformidad con
el Reglamento (UE) no 305/2011, bajo la sola responsabilidad del fabricante arriba identificado.

Firmado por y en nombre del fabricante por:

Blumberg, 28.06.2023 Jochen Metz Dieter Schitz
Place, date Managing director / signature Team Leader Product Conformity / signature

WEB address of DOP: http://www.metz-connect.com/en/products/xxx
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DECLARATION DE PERFORMANCE

No. 130842A6ASFCF1D

1. Code d'identification unique du produit type:
MC550 A23 C6A S/FTP Cca
2. Usage(s) prévu(s):

Cable pour applications générales dans les ouvrages de construction soumis aux exigences
de réaction au feu

3. Fabricant

METZ CONNECT GmbH
Im Tal 2
78476 — Blumberg

Germany
4. Mandataire
5. Systéme(s) d'évaluation et de vérification de la constance des performances
Reaccion al fuego: 1+
Substances dangereuses: 3
6. Norme harmonisée:
EN 50575:2014+A1:2016
Organisme(s) notifié(s):
2658 (SGS)
7. Performance(s) déclarée(s):

Réaction eu feu: Cca-sl1,d1,al
Substances dangereuses: NPD

Les performances du produit identifié ci-dessus sont conformes aux performances déclarées.
Conformément au réglement (UE) No 305/2011, la présente déclaration de performance est
établie sous la seule responsibility du fabricant mentionné ci-dessus

Signé pour le fabricant par:

Blumberg, 28.06.2023 Jochen Metz Dieter Schitz
Place, date Managing director / signature Team Leader Product Conformity / signature

WEB address of DOP: http://www.metz-connect.com/en/products/xxx



http://www.metz-connect.com/en/products/xxx
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DICHIARAZIONE DI PRESTAZIONE

No. 130842A6ASFCF1D

1. Codice diidentificazione unico del prodotto-tipo:
MC550 A23 C6A S/FTP Cca
2. Usi previsti:

Cavi per applicazioni generali nei lavori di costruzione soggetti a prescrizioni di reazione al
fuoco

3. Fabrikante:

METZ CONNECT GmbH
Im Tal 2
78476 — Blumberg

Germany

4. Mandatorio:

5. Sistemi di VVCP
Reazione al fuoco: 1+

Sostanze pericolose: 3

6. Norma armonizzata:
EN 50575:2014+A1:2016
Organismi notificati:
2658 (SGS)

7. Prestazioni dichiarate:

Reazione al fuoco: Cca-sl1,d1,al
Sostanze pericolose: NPD

La prestazione del prodotto sopra identificato &€ conforme all'insieme delle prestazioni dichiarate.
La presente dichiarazione di responsabilita viene emessa, in conformita al regolamento (UE) n.
305/2011, sotto la sola responsabilita del fabbricante sopra identificato.

Firmato a nome e per conto del fabbricante da:

Blumberg, 28.06.2023 Jochen Metz Dieter Schitz
Place, date Managing director / signature Team Leader Product Conformity / signature

WEB address of DOP: http://www.metz-connect.com/en/products/xxx



http://www.metz-connect.com/en/products/xxx
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PRESTATIEVERKLARING

No. 130842A6ASFCF1D

1. Unieke identificatiecode van het producttype
MC550 A23 C6A S/FTP Cca
2. Beoogd(e) gebruik(en):

Elektrische leidingen en glasvezelleidingen voor algemeen gebruik in bouwwerken
waarvoor eisen voor het brandgedrag van toepassing zijn

3. Fabrikant

METZ CONNECT GmbH
Im Tal 2
78476 — Blumberg

Germany
4. Gemachtigde:

5. Het systeem of de systemen voor de beoordeling en verificatie van de
prestatiebestendigheid:

Brandgedrag: 1+
Vrijkomen van gevaarlijke stoffen: 3

6. Geharmoniseerde Norm
EN 50575:2014+A1:2016
Aangemelde instantie(s):
2658 (SGS)

7. Aangegeven prestatie:

Brandgedrag: Cca-sl1,d1,al
Vrijkomen van gevaarlijke stoffen: NPD

De prestaties van het hierboven omschreven product zijn conform de aangegeven prestaties.
Deze prestatieverklaring wordt in overeenstemming met Verordening (EU) nr. 305/2011 onder de
exclusieve verantwoordelijkheid van de hierboven vermelde fabrikant verstrekt.

Ondertekend voor en namens de fabrikant door:

Blumberg, 28.06.2023 Jochen Metz Dieter Schitz
Place, date Managing director / signature Team Leader Product Conformity / signature

WEB address of DOP: http://www.metz-connect.com/en/products/xxx



http://www.metz-connect.com/en/products/xxx

METZ
CONNECT

We realize ideas

Leistungserklarung

No. 130842A6ASFCF1D

1. Eindeutiger Kenncode des Produkttyps:
MC550 A23 C6A S/FTP Cca
2. Verwendungszweck:

Kabel und Leitungen fir allgemeine Anwendungen in Bauwerken in Bezug auf die
Anforderungen an das Brandverhalten zu begrenzen.

3. Hersteller

METZ CONNECT GmbH
Im Tal 2
78476 — Blumberg

Germany
4. Bevollméachtigter
5. System(e) zur Bewertung und Uberpriifung der Leistungsbestandigkeit:
Brandverhalten: 1+
Gefahrliche Stoffe: 3
6. Harmonisierte Norm:
EN 50575:2014+A1:2016
Notifizierte Stelle(n):
2658 (SGS)
7. Erklarte Leistung(en):

Brandverhalten: Cca-s1,d1,al
Gefahrstoffe: NPD

Die Leistung des vorstehenden Produkts entspricht der erkléarten Leistung/den erklarten
Leistungen. Fur die Erstellung der Leistungserklarung im Einklang mit der Verordnung (EU) Nr.
305/2011 ist allein der obengenannte Hersteller verantwortlich.

Unterzeichnet fur den Hersteller und im Namen des Herstellers von:

Blumberg, 28.06.2023 Jochen Metz Dieter Schitz
Place, date Managing director / signature Team Leader Product Conformity / signature

WEB address of DOP: http://www.metz-connect.com/en/products/xxx



http://www.metz-connect.com/en/products/xxx
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SUORITUSTASOILMOITUS

No. 130842A6ASFCF1D

1. Tuotetyypin yksildllinen tunniste:
MC550 A23 C6A S/FTP Cca
2. Aiottu kayttotarkoitus (aiotut kayttétarkoitukset):

Kaapeli yleisiin kayttotarkoituksiin rakennuskohteissa, joille on asetettu paloteknista
kayttaytymista koskevia vaatimuksia.

3. Valmistaja:

METZ CONNECT GmbH
Im Tal 2
78476 — Blumberg

Germany
4. Valtuutettu edustaja:

5.  Suoritustason pysyvyyden arvioinnissa ja varmentamisessa kaytetty
jarjestelmé/kaytetyt jarjestelmét (AVCP):

Palokayttaytyminen: 1+
Vaaralliset aineet: 3
6. Yhdenmukaistettu standardi:
EN 50575:2014+A1:2016
lImoitettu laitos/ilmoitetut laitokset:
2658 (SGS)
7. llmoitettu suoritustaso/ilmoitetut suoritustasot:

Palokayttaytyminen: Cca-sl,d1,al
Vaaralliset aineet: NPD

Edella yksiloidyn tuotteen suoritustaso on ilmoitettujen suoritustasojen joukon mukainen. Tama
suoritustasoilmoitus on asetuksen (EU) N:o 305/2011 mukaisesti annettu edelld ilmoitetun
valmistajan yksinomaisella vastuulla.

Valmistajan puolesta allekirjoittanut:

Blumberg, 28.06.2023 Jochen Metz Dieter Schitz
Place, date Managing director / signature Team Leader Product Conformity / signature

WEB address of DOP: http://www.metz-connect.com/en/products/xxx



http://www.metz-connect.com/en/products/xxx
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PRESTANDADEKLARATION

No. 130842A6ASFCF1D

1. Produkttypens unika identifikationskod:

MC550 A23 C6A S/FTP Cca
2. Avsedd anvandning/avsedda anvandningar:

Kablar for generell anvandning i byggnadsverk dar brandkrav foreligger.
3. Tillverkare:

METZ CONNECT GmbH
Im Tal 2
78476 — Blumberg

Germany
4. Tillverkarens representant:
5. System fér beddmning och fortlopande kontroll av prestanda:
Brandbeteende: 1+
Farliga amnen: 3
6. Harmoniserad standard:
EN 50575:2014+A1:2016
Anmalt/anmalda organ:
2658 (SGS)
7. Angiven prestanda:

Reaktion vid brandpaverkan: Cca-s1,d1,al
Farliga @mnen: NPD

Prestandan for ovanstadende produkt 6verensstammer med den angivna prestandan. Denna
prestandadeklaration har utfardats i enlighet med forordning (EU) nr 305/2011 pa eget ansvar av
den tillverkare som anges ovan.

Undertecknad pa tillverkarens vagnar av:

Blumberg, 28.06.2023 Jochen Metz Dieter Schitz
Place, date Managing director / signature Team Leader Product Conformity / signature

WEB address of DOP: http://www.metz-connect.com/en/products/xxx



http://www.metz-connect.com/en/products/xxx
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YTELSESERKLZAERING

No. 130842A6ASFCF1D

1. Unik identifikasjons kode for produktet:

MC550 A23 C6A S/FTP Cca
2.  Anvendelses omrade/omrader:

Kabel for generell bruk i byggverk, avhengig av gjeldende brannkrav.
3. Produsent

METZ CONNECT GmbH
Im Tal 2
78476 — Blumberg

Germany
4. Bemyndiget representant
5. System/systemer for bedemming og fortlgpende kontroll av ytelse
Brannatferd: 1+
Farlige stoffer: 3
6. Harmonisert standart:
EN 50575:2014+A1:2016
Sertifiserings organ:
2658 (SGS)
7. VYtelses deklarasjon(er) / erkleering(er):

Brannmotstand: Cca-s1,d1,al
Innhold av farlige stoffer: NPD

Ytelses deklarasjon for produktet beskrevet over er i overenstemmelse med den angitte yteevne.
Denne deklarasjon er utstedt, i henhold til EU-Regulativ nr 305/2011, under eget ansvar av den
identifiserte produsent beskrevet over.

Signert for, og pa vegne av, produsent:

Blumberg, 28.06.2023 Jochen Metz Dieter Schitz
Place, date Managing director / signature Team Leader Product Conformity / signature

WEB address of DOP: http://www.metz-connect.com/en/products/xxx

10
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YDEEVNEDEKLARATION

No. 130842A6ASFCF1D

1. Varetypens unikke identifikationskode:

MC550 A23 C6A S/FTP Cca
2. Tilsigtet anvendelse:

Kabler til almindelig anvendelse indenfor bygge og anlseg med krav til.
3. Fabrikant:

METZ CONNECT GmbH
Im Tal 2
78476 — Blumberg

Germany
4. Bemyndiget repreesentant:
5. System eller systemer til vurdering og kontrol af konstansen af ydeevnen
Brandadfaerd: 1+
Farlige stoffer: 3
6. Harmoniseret standard:
EN 50575:2014+A1:2016
Notificeret organ:
2658 (SGS)
7. Deklareret ydeevne/deklarerede ydeevner:

Modstandsdygtighed ved brand: Cca-s1,d1,al
Indhold af farlige stoffer: NPD

Ydeevnen for den vare, der er anfart ovenfor, er i overensstemmelse med den deklarerede
ydeevne. Denne ydeevnedeklaration er udarbejdet i overensstemmelse med forordning (EU) nr.
305/2011 pa eneansvar af den fabrikant, der er anfart ovenfor.

Underskrevet for fabrikanten og pa dennes vegne af:

Blumberg, 28.06.2023 Jochen Metz Dieter Schitz
Place, date Managing director / signature Team Leader Product Conformity / signature

WEB address of DOP: http://www.metz-connect.com/en/products/xxx

11
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TELJESITMENY NYILATKOZAT

No. 130842A6ASFCF1D

1. Aterméktipus egyedi azonosit6 kddja:
MC550 A23 C6A S/FTP Cca
2. Felhasznalas célja(i):

Altalanos alkalmazasu vezetékek épitési munkalatai a tlizveszélyességi kdvetelmények
szerint.

3. Gyarto:

METZ CONNECT GmbH
Im Tal 2
78476 — Blumberg

Germany
4. A meghatalmazott képviselo:
5. Az AVCP-rendszer(ek):
Thzviselkedés: 1+

Veszélyes anyagok: 3

6. Harmonizalt szabvany:
EN 50575:2014+A1:2016
Bejelentett szerv(ek):
2658 (SGS)
7. A nyilatkozatban szerepl6 teljesitmény(ek):

Tlzveszélyesség: Cca-sl1,d1,al
Veszélyes anyagok: NPD

A fent azonositott termék teljesitménye megfelel a bejelentett teljesitmény(ek)nek. A
305/2011/EU rendeletnek megfelel6en e teljesitménynyilatkozat kiadasaért kizardlag a fent
meghatarozott gyarto a felelbs.

A gyartd nevében és részérdl alairé személy:

Blumberg, 28.06.2023 Jochen Metz Dieter Schitz
Place, date Managing director / signature Team Leader Product Conformity / signature

WEB address of DOP: http://www.metz-connect.com/en/products/xxx

12
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DECLARATIA DE PERFORMANTA

No. 130842A6ASFCF1D

1. Cod unic de identificare al produsului-tip:
MC550 A23 C6A S/FTP Cca
2.  Utilizare (utilizari) preconizata (preconizate):

Cabluri pentru aplicaii generale in lucrari de construcii care sunt conforme cu prescripiile
privind reacia la foc

3. Fabricant:

METZ CONNECT GmbH
Im Tal 2
78476 — Blumberg

Germany

4. Reprezentant autorizat:

5. Sistemul (sistemele) de evaluare i de verificare a constanei performanei:
Comportamentul la foc: 1+

Substante periculoase: 3

6. Standard armonizat:
EN 50575:2014+A1:2016
Organism (organisme) notificat(e):
2658 (SGS)
7. Performana (performane) declarata (declarate):

Reactie la foc: Cca-s1,d1,al
Substante periculoase: NPD

Performana produsului identificat mai sus este in conformitate cu setul de performane declarate.
Aceasta declaraie de performana este eliberata in conformitate cu Regulamentul (UE) nr.
305/2011, pe raspunderea exclusiva a fabricantului identificat mai sus.

Semnata pentru i in numele fabricantului de catre:

Blumberg, 28.06.2023 Jochen Metz Dieter Schitz
Place, date Managing director / signature Team Leader Product Conformity / signature

WEB address of DOP: http://www.metz-connect.com/en/products/xxx

13
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TOIMIVUSDEKLARATSIOON

No. 130842A6ASFCF1D

1. Tootetlubi kordumatu identifitseerimiskood:

MC550 A23 C6A S/FTP Cca
2. Kavandatud kasutusala(d):

Ehitustoodel kasutatavad Uldtarbekaablite reageerimise nduded tulele
3. Tootja:

METZ CONNECT GmbH
Im Tal 2
78476 — Blumberg

Germany
4. Volitatud esindaja:
5.  Toimivuse pisivuse hindamise ja kontrolli siisteem:
Tulekahju kaitumine: 1+
Ohtlikud ained: 3
6. Uhtlustatud standard:
EN 50575:2014+A1:2016
Teavitatud asutus(ed):
2658 (SGS)
7. Deklareeritud toimivus:

Tuletundlikkus: Cca-sl1,d1,al
Ohtlikud ained: NPD

Eespool kirjeldatud toote toimivus vastab deklareeritud toimivusele. Kéesolev
toimivusdeklaratsioon on vélja antud kooskdlas maarusega (EL) nr 305/2011 eespool nimetatud
tootja ainuvastutusel.

Tootja poolt ja nimel allkirjastanud:

Blumberg, 28.06.2023 Jochen Metz Dieter Schitz
Place, date Managing director / signature Team Leader Product Conformity / signature

WEB address of DOP: http://www.metz-connect.com/en/products/xxx

14
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EKSPLOATACINIY SAVYBIY DEKLARACIJA

No. 130842A6ASFCF1D

1.

Nurodyto produkto eksploatacinés savybés atitinka visas deklaruotas eksploatacines savybes. Si

Produkto tipo unikalus identifikavimo kodas:

MC550 A23 C6A S/FTP Cca

Naudojimo paskirtis (-ys):

Bendrosios paskirties statybos darbuose naudojami kabeliai, kuriems keliami reakcijos j ugnj
reikalavimai.

Gamintojas:

METZ CONNECT GmbH
Im Tal 2
78476 — Blumberg

Germany

Jgaliotasis atstovas:

Eksploataciniy savybiy pastovumo vertinimo ir tikrinimo sistema (-0s):
Elgesys per gaisr: 1+

Pavojingos medziagos: 3

Darnusis standartas:

EN 50575:2014+A1:2016

Notifikuotoji (-osios) jstaiga (-0s):

2658 (SGS)

Deklaruojama (-0s) eksploataciné (-és) savybé (-és):

PrieSgaisrinés savybés: Cca-s1,d1,al
Pavojingos medziagos: NPD

eksploataciniy savybiy deklaracija pateikiama vadovaujantis Reglamentu (ES) Nr. 305/2011,
atsakomybeé uz jos turinj tenka tik joje nurodytam gamintojui.

PasiraSyta (gamintojo ir jo vardu):

Blumberg, 28.06.2023 Jochen Metz Dieter Schitz

Place, date Managing director / signature Team Leader Product Conformity / signature

WEB address of DOP: http://www.metz-connect.com/en/products/xxx

15
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EKSPLUATACIJAS IPASIBU DEKLARACIJA

No. 130842A6ASFCF1D

1. Unikalais izstradajuma tipa identifikacijas numurs:

MC550 A23 C6A S/FTP Cca
2. Paredzétaisizmantojums:

UgunsdroSibas prasibam atbilstoSi vispariga lietojuma kabeli celtniecibas darbos
3. Razotjjs:

METZ CONNECT GmbH
Im Tal 2
78476 — Blumberg

Germany

4. Pilnvarotais parstavis:

5. Ekspluatacijas ipasibu noturibas novértéjuma un parbaudes (AVCP) sistéema(-as):
Uguns uzvediba: 1+

Bistamas vielas: 3

6. Saskanotais standarts:
EN 50575:2014+A1:2016
Pazinota(-as) iestade(-es):
2658 (SGS)
7. Deklaréeta(-as) ekspluatacijas 1pasiba(-as):

Degamiba: Cca-sl,dl,al
Bistamas vielas: NPD

leprieks noradita izstradajuma ekspluatacijas Tpasibas atbilst deklaréto ekspluatacijas Tpasibu
kopumam. ST ekspluatacijas Tpasibu deklaracija izdota saskana ar Regulu (ES) Nr. 305/2011, un
par to ir atbildigs vienigi iepriek$ noraditais razotajs.

Parakstits razotaja varda:

Blumberg, 28.06.2023 Jochen Metz Dieter Schitz
Place, date Managing director / signature Team Leader Product Conformity / signature

WEB address of DOP: http://www.metz-connect.com/en/products/xxx
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PROHLASENI O VLASTNOSTECH

No. 130842A6ASFCF1D

1. Jedinec¢ny identifika€ni kéd typu vyrobku:

MC550 A23 C6A S/FTP Cca
2. Zamyslené pouziti:

Kabely pro vSeobecné pouziti ve stavbach ve vztahu k pozadavkim reakce na ohen
3.  Vyrobce:

METZ CONNECT GmbH
Im Tal 2
78476 — Blumberg

Germany

4. Zplnomocnény zastupce:

5. Systém(y) POSV:(posuzovani a ovéfovani neménnosti parametru):
Chovani pfi pozaru: 1+
Nebezpeclneé latky: 3

6. Harmonizovana norma:
EN 50575:2014+A1:2016
Notifikony(é) subjekt(y):
2658 (SGS)
7. Deklarovana vlastnost/Deklarované vlastnosti:

Reakce na oheri: Cca-s1,d1,al
Nebezpecné latky: NPD

Vlastnosti vy$e uvedeného vyrobku jsou ve shodé se souborem deklarovanych vlastnosti. Toto
prohlaseni o vlastnostech se v souladu s nafizenim (EU) €. 305/2011 vydava na vyhradni
odpovédnost vyrobce uvedeného vyse.

Podepsano za vyrobce a jeho jméne:

Blumberg, 28.06.2023 Jochen Metz Dieter Schitz
Place, date Managing director / signature Team Leader Product Conformity / signature

WEB address of DOP: http://www.metz-connect.com/en/products/xxx
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VYHLASENIE O PARAMETROCH

No. 130842A6ASFCF1D

1. Enotnaidentifikacijska oznaka tipa proizvoda:

MC550 A23 C6A S/FTP Cca
2. Predvidena uporaba:

Kabli za splodno uporabo za gradbena dela glede na zahteve za odpornost proti pozaru
3.  Proizvajalec:

METZ CONNECT GmbH
Im Tal 2
78476 — Blumberg

Germany

4. Pooblasc¢eni zastopnik:

5. Sistemi ocenjevanjain preverjanja nespremenljivosti lastnosti:
Obnasanje ob pozaru: 1+

Nevarne snovi: 3

6. Harmonizirani standard:
EN 50575:2014+A1:2016
Priglaseni organi:

2658 (SGS)
7. Navedene lastnosti:

Odziv na ogenj: Cca-s1,d1,al
Nevarne snovi: NPD

Lastnosti proizvoda, havedenega zgoraj, so v skladu z navedenimi lastnostmi. Za izdajo te izjave
o lastnostih je v skladu z Uredbo (EU) §t. 305/2011 odgovoren izkljuéno proizvajalec, naveden
zgoraj.

Podpisal za in v imenu proizvajalca:

Blumberg, 28.06.2023 Jochen Metz Dieter Schitz
Place, date Managing director / signature Team Leader Product Conformity / signature

WEB address of DOP: http://www.metz-connect.com/en/products/xxx
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PERFORMANS BEYANI

No. 130842A6ASFCF1D

1.  Urln-tipi kimlik kodu:
MC550 A23 C6A S/FTP Cca
2.  Kullanim amaci/amaglari:

Yangina tepki performansi gerekliliklerini yerine getirerek; binalara ve diger ingaat
muhendisligi islerine ener;ji ve iletisim saglanmasi

3. imalatgi:

METZ CONNECT GmbH
Im Tal 2
78476 — Blumberg

Germany
4. Yetkili temsilci:

5. (AVCP)Yapi malzemesinin performansinin degismezliginin degerlendirilmesi ve
dogrulanmasi sistem veya sistemleri):

Yangin davranis bigimi: 1+
Tehlikeli maddeler: 3

6. Harmonize standard:
EN 50575:2014+A1:2016
Onaylanmig kurulus(/lar):
2658 (SGS)

7. Beyan edilen performans/lar:

Yangina karsi tepki: Cca-s1,d1,al
Tehlikeli maddeler: NPD

Yukarida tanimlanan drtintin performansi beyan edilen performans(/lar)a uygundur. Bu
performans beyani, tim sorumlulugu yukarida tanimlanan Ureticide olmak tzere, (EU) No
305/2011 yo6netmeligine uygun olarak yayinlanmigtir.

Uretici adina imzalayan kisi:

Blumberg, 28.06.2023 Jochen Metz Dieter Schitz
Place, date Managing director / signature Team Leader Product Conformity / signature

WEB address of DOP: http://www.metz-connect.com/en/products/xxx
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DECLARACAO DE DESEMPENHO

No. 130842A6ASFCF1D

1. Cdbdigo deidentificagdo Unico do produto-tipo:
MC550 A23 C6A S/FTP Cca
2. Utilizacdo(des) prevista(s):

Cabos para aplicagfes gerais em trabalhos de construgéo sujeitas aos requisitos de reacéo
ao fogo.

3. Fabricante:

METZ CONNECT GmbH
Im Tal 2
78476 — Blumberg

Germany

4. Mandatério:

5. Sistema(s) de avaliacéo e verificacdo da regularidade do desempenho (AVCP):
Comportamento ao fogo: 1+

Substancias perigosas: 3

6. Normaharmonizada:
EN 50575:2014+A1:2016
Organismo(s) notificado(s):
2658 (SGS)

7. Desempenho(s) declarado(s):

Reacdo ao fogo: Cca-sl1,dl,al
Substancias perigosas: NPD

O desempenho do produto identificado acima esta em conformidade com o conjunto de
desempenhos declarados. A presente declaracao de desempenho é emitida, em conformidade
com o Regulamento (UE) n.o 305/2011, sob a exclusiva responsabilidade do fabricante
identificado acima.

Assinado por e em nome do fabricante por:

Blumberg, 28.06.2023 Jochen Metz Dieter Schitz
Place, date Managing director / signature Team Leader Product Conformity / signature

WEB address of DOP: http://www.metz-connect.com/en/products/xxx
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DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH

No. 130842A6ASFCF1D

1.

Niepowtarzalny kod identyfikacyjny typu wyrobu:
MC550 A23 C6A S/FTP Cca
Przeznaczone zastosowanie:

Kable i przewody do zastosowan ogdlnych w obiektach budowlanych o okreslonej klasie
odpornosci pozarowe.

Producent:

METZ CONNECT GmbH
Im Tal 2
78476 — Blumberg

Germany

Upowazniony przedstawiciel:
Systemy AVCP:

Zachowanie w przypadku pozaru: 1+

Substancje niebezpieczne: 3

Norma zharmonizowana:

EN 50575:2014+A1:2016
Jednostka notyfikowana:

2658 (SGS)

Deklarowane wlasnosci uzytkowe:

Reakcja na ogien: Cca-s1,d1,al
Substancje niebezpieczne: NPD

Wiasciwosci uzytkowe produktu przedstawiona powyzej sg zgodne z deklarowanymi
wiasciwosciami uzytkowymi. Niniejsza deklaracja wtasciwosci uzytkowych zostata wydana,
zgodnie z Regulacjg Regulation (EU) No 305/2011, na wtasng odpowiedzialnos¢ producenta
przedstawionego powyzej.

Podpisane w imieniu producenta:

Blumberg, 28.06.2023 Jochen Metz Dieter Schitz

Place, date Managing director / signature Team Leader Product Conformity / signature

WEB address of DOP: http://www.metz-connect.com/en/products/xxx
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IZJAVA O SVOJSTVIMA

No. 130842A6ASFCF1D

1. Jedinstvenaidentifikacijska oznaka vrste proizvoda:
MC550 A23 C6A S/FTP Cca
2. Namjena/namjene:

Altalanos alkalmazasu vezetékek épitési munkalatai a tlizveszélyességi kdvetelmények
szerint

3. Proizvodac:

METZ CONNECT GmbH
Im Tal 2
78476 — Blumberg

Germany

4. Ovlasteni predstavnik:

5. Sustav/sustavi za ocjenu i provjeru stalnosti svojstava (AVCP):
Pona&anje pri pozaru: 1+

Opasne tvari: 3

6. Uskladena norma:
EN 50575:2014+A1:2016
Prijavljeno tijelo/prijavijena tijela:
2658 (SGS)

7. Objavljena svojstva:

Tlzveszélyesség: Cca-sl1,d1,al
Veszélyes anyagok: NPD

Prije utvrdeno svojstvo proizvoda u skladu je s objavljenim svojstvima. Ova izjava o svojstvima
izdaje se, u skladu s Uredbom (EU) br. 305/2011, pod iskljuivom odgovorno$éu prethodno
utvrdenog proizvodaca.

Za proizvodaca i u njegovo ime potpisao:

Blumberg, 28.06.2023 Jochen Metz Dieter Schitz
Place, date Managing director / signature Team Leader Product Conformity / signature

WEB address of DOP: http://www.metz-connect.com/en/products/xxx
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IZJAVA O LASTNOSTIH

No. 130842A6ASFCF1D

1. Jedinec¢ny identifikaény kéd typu vyrobku:

MC550 A23 C6A S/FTP Cca
2. Zamyslané pouzitie/pouzitia:

Kable pre vSeobecné pouzitie v stavbach vo vztahu k poziadavkam reakcie na ohen
3.  Vyrobca:

METZ CONNECT GmbH
Im Tal 2
78476 — Blumberg

Germany

4. Splnomocneny zastupca:

5. Systém(-y) posudzovania a overovania nemennosti parametrov:
Obnasanje ob pozaru: 1+

Nevarne snovi: 3

6. Harmonizovana norma:
EN 50575:2014+A1:2016
Notifikovany(-é) subjekt(-y):
2658 (SGS)

7. Deklarované parametre:

Reakcia na ohen: Cca-sl1,d1,al
Nebezpecné latky: NPD

Uvedené parametre vyrobku su v zhode so suborom deklarovanych parametrov. Toto vyhlasenie
o parametroch sa v sulade s nariadenim (EU) &. 305/2011 vydava na vyhradnu zodpovednost
uvedeného vyrobcu.

Podpisal(-a) za a v mene vyrobcu:

Blumberg, 28.06.2023 Jochen Metz Dieter Schitz
Place, date Managing director / signature Team Leader Product Conformity / signature

WEB address of DOP: http://www.metz-connect.com/en/products/xxx
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Dexknapauusa 3a EkcnnoataunoHHu lNoka3aTenu

No. 130842A6ASFCF1D

1. YnukaneH UpeHTudukaumoHeH Homep:
MC550 A23 C6A S/FTP Cca
2. MpeaBupeHa Ynotpeba:

Kabenu 3a obuio npunoxeHme npn CTPpoOUTESTHO - MOHTaXXHUN-TE pa6OTVI, 3a KOUTO nMa
M3NCKBAHUA MO OTHOLWEHNE peaKuna Ha OrbH

3. MpousBoaguTen:

METZ CONNECT GmbH
Im Tal 2
78476 — Blumberg

Germany
4. YnbnHomouueH lNpeacraBuren:
5. Cwucrema AVCP:

lMoBeneHne npu noxap: 1+

OnacHu BewecTBa: 3

6. XapmoHusupaH CTaHpaprT:
EN 50575:2014+A1:2016
Hotudmumpanm Opranu:
2658 (SGS)
7. [OeknapupaHu EkcnnoatauuoHHu Mokasartenu:

Peakuns Ha orbH: Cca-sl,d1,al
OnacHu Bewectsa: NPD

EkcnnoataunoHHUTE nokasaTenu Ha NpoayKTa, onucaH norope, ca B CbOTBETCTBME C Habopa oT
JAeKnapvpaHUTe ekcrnioaTaLnuoHHN XapakTepUCTUKN.

[NMognmncaHo OoT MMETOo Ha:

Blumberg, 28.06.2023 Jochen Metz Dieter Schitz
Place, date Managing director / signature Team Leader Product Conformity / signature

WEB address of DOP: http://www.metz-connect.com/en/products/xxx
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